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Nopeuskilpaveneily, Suomen Purjehdus ja Veneily (SPV)

Ohjaajan sitoumus - Kansainvilinen ohjaajalupa / International license

Sitoudun talla sitoumuksella jaljemmin tarkemmin maariteltyihin sddanndstdihin, toimintatapoihin ja
tassa asiakirjassa mainittuihin velvoitteisiin urheillessani Kansainvalisen moottoriveneliitto UIM:n

saantojen alaisessa kilpailutoiminnassa ja siihen tahtadvassa harjoitustoiminnassa.

1 Lisenssinhakija ja huoltaja

Urheilija

Osoite

Jos lisenssia haetaan alaikaiselle:

Huoltaja

Osoite

2 Lisenssikausi

Lisenssi astuu voimaan SPV:n Nopeuskilpaveneilytoimikunnan hyvaksyttya lisenssihakemuksen ja se on
voimassa myontamisvuonna 31.12. asti. Taman sitoumuksen kohdan 4 velvoitteet, ovat kuitenkin taman
sitoumuksen allekirjoituksin voimassa, kunnes Urheilija ilmoittaa kirjallisesti lopettavansa urheilu-uransa.
3 Saantoihin sitoutuminen ja mediaoikeudet

Urheilijana sitoudun toiminnassani noudattamaan kulloinkin voimassa olevia Nopeuskilpailujen Kansallisia
kilpailumaarayksia, Kansainvalisen moottoriveneliiton (UIM) ja SPV:n sdantoja ja maarayksia, SPV:n

kurinpitosdannostod, seka muita urheilun sdantoja ja niihin liittyvia kurinpitomaarayksia.

Osallistuessani SPV/NKT:n alaisiin kilpailuihin, annan mediaoikeudet kilpailusta SPV:lle edelleen
kaytettdvaksi lehdistossa, radiossa ja televisiossa. Materiaalin omistusoikeus sailyy silti urheilijalla.

4 Antidoping, kilpailumanipulaatio ja kurinpitomaaraykset

4.1 Yleista

Sitoudun urheilijana antidopingtyéhon, kilpailumanipulaation torjumiseen ja kulloinkin voimassa oleviin
kurinpitomaarayksiin. Sitoudun suorittamaan Suomen Urheilun Eettisen Keskuksen (SUEK) Puhtaasti Paras ja
Reilusti Paras -verkkokoulutukset joka toinen vuosi.

Sitoudun noudattamaan SPV:n, UIM:n, SUEK:n ja World Antidoping Agency WADA:n kulloinkin voimassa
olevia antidoping-, kilpailumanipulaatio- ja kurinpitosdantoja seka sitoudun selvittdmaan ja tutustumaan

naiden saannostojen sisallon.

4.2 Antidoping
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Sitoudun perehtymaan Suomen Urheilun Eettisen Keskuksen (SUEK) ohjeistukseen ja muuhun saamaani
informaatioon urheilussa kielletyista ladkeaineista ja menetelmista seka dopingsaannoista. Saannot ja lisaa
antidoping-tietoa on saatavilla SUEK:n nettisivuilta www.suek.fi. SPV tiedottaa Urheilijalle dopingsadannoista
ja niissd mahdollisesti tapahtuvista muutoksista seka sitoutuu aktiiviseen antidopingtyohon.

Mahdolliset dopingsdantojen rikkomukset kasitelladn SPV:n, SUEK:n ja UIM:n sdant6jen mukaisesti.
Urheilija on velvollinen toimimaan yhteistydssa edelld mainittujen organisaatioiden kanssa
dopingrikkomusten selvittamisessa. Urheilija tutustuu Suomen Antidopingtoimikunnan
antidopingpassirekisterin rekisteriselosteeseen

Urheilijan dopingrikkomus, jonka todetaan tapahtuneen haetun lisenssin voimassaoloaikana, johtaa
lisenssin peruuttamiseen.

4.2.1 Dopingtestaus

SUEK, SPV, World Antidoping Agency WADA, UIM ja sen maan kansallinen antidopingtoimisto, jossa
Urheilija on, voivat tehda ja teettdd dopingtesteja Urheilijalle. N&ita testeja voidaan tehda kilpailuissa ja
niiden ulkopuolella missa ja milloin tahansa ja ennakolta ilmoittamatta. SUEK:lla on oikeus luovuttaa
Urheilijan dopingtestitulokset UIM:lle ja SPV:lle.

4.2.2 Antidoping riitojen ratkaisu

SUEK:n voimassa olevan antidopingsdaannoston perusteella tehdysta paatoksesta voi valittaa Urheilun
oikeusturvalautakunnalle siten, kuin sen sddnnoissa on maaratty.

Urheilun oikeusturvalautakunnan paatoksesta voi valittaa Kansainvaliseen urheilun valimiesoikeuteen
(Court of Arbitration for Sport; CAS) siten, kuin sen sdannodissa on maaratty. Antidopingsdanndston
perusteella tehty pdatos ratkaistaan lopullisesti CAS:ssa. Valittajana voi olla asianosainen urheilija,
urheilujarjesto tai muu kurinpitovaltaa kayttava yhteiso, WADA ja SUEK.

Muutoin riitojen ratkaisemisen osalta noudetaan tdman sopimuksen muita ehtoja.

4.3 Kilpailumanipulaatio

Urheilijana minulla ei ole oikeutta itse tai edustajani kautta sopia kilpailun lopputuloksesta tai osallistua
vedonlydntiin omasta kilpailutapahtumasta. Urheilijana sitoudun torjumaan kilpailumanipulaatiota ja
ilmoittamaan mikali havaitsen sellaista.

4.4 Kurinpitomaaraykset ja toimivalta

Urheilijana sitoudun toiminnassani noudattamaan kulloinkin voimassa olevia Kansainvalisen
moottoriveneliiton (UIM), SUEK:in, WADA:n ja SPV:n kurinpitosdaant6ja ja -maarayksid, seka muita urheilun
saantadja ja niihin liittyvia kurinpitomaarayksia.

Epaillyissa dopingrikkomuksissa toimivaltaa kdyttaa voimassa olevassa Suomen antidopingsdaannostossa
mainittu kurinpitoelin.

Urheilijana sitoudun urheilun oikeusturvalautakunnan ja edelld mainittujen tahojen kurinpitoelinten
toimivaltaan ja noudattamaan niiden paatoksia.
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5. UIM Disclaimer

Kansainvdlisen moottoriveneliiton (UIM) edellytyksenad ohjaajaluvan saamiseen, hyvaksyn ja sitoudun
seuraaviin ehtoihin:

“The undersigned participating to UIM sanctioned events, yields the media rights of any coverage by the
promoter taken during the event, to the UIM for further use by press, radio or television. The right however
remains the property of the undersigned.

In addition | herewith agree and acknowledge the following:

UIM is the governing rule making body of UIM racing events which are responsibly organized by clubs,

national authorities of UIM, contracted promoters or other organizers. These organizers do not act on

behalf of the UIM and UIM is not responsible for any act or omission of such organizer and shall not be
liable to the participant accordingly.

The UIM sport and technical rules are intended to minimize risks but they cannot provide the highest
possible safety standards at all times. Residual risks might remain.

Enforcement of the rules by UIM or other race officials and in particular but not limited to the technical
scrutineering does not guarantee the safety of racing or the safety of the scrutineered boat. Scrutineering is
not intended as a construction/ condition survey. The racing license issued by the National Authority or a
super license issued by the UIM does not guarantee that a driver is physically able to race safely nor that he
has sufficient experience or education.

Teams and drivers are solely responsible for their own safety including but not limited to their physical and
educational ability to race in the relevant class, the safety of their boats and other gear and the safety of
their racing activity. This responsibility includes racing with prudence and taking technical measures which
are not mandatory in the rules but deemed necessary.

UIM shall not be liable for any damage, injury or death due to inadequate rules, breach of existing rules by
participants or failure to enforce rules by the race officials.”

Sitoudumme noudattamaan edelld mainittuja sitoumuksen ehtoja

Paikka

Paivays

Urheilija

Alle 18-vuotiaan luvan hakijan holhoojan allekirjoitus ja nimenselvennys
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